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C[2024/6586 30.10.2024

Ozndmeni urcené osobdm a subjektu, na néZz se vztahuji omezujici opatfeni stanovend rozhodnutim

Rady 2013/184/SZBP ve znéni rozhodnuti Rady (SZBP) 2024/2783 a nafizenim Rady (EU)

¢. 401/2013, provadénym providécim nafizenim Rady (EU) 2024/2784, o omezujicich opatfenich
vzhledem k situaci v Myanmaru/Barmé

(C/2024/6586)

Osobam a subjektu uvedenym v piiloze rozhodnuti Rady 2013/184/SZBP (') ve znéni rozhodnuti Rady (SZBP)
20242783 () a v piiloze IV nafizeni Rady (EU) ¢. 401/2013 (), provddéného provadécim nafizenim Rady (EU)
2024/2784 (*), o omezujicich opatfenich vzhledem k situaci v Myanmaru/Barmé se ddvaji na védomi nize uvedené
informace.

Rada Evropské unie rozhodla, Ze osoby a subjekt uvedené ve vyse zminénych piilohdch by mély byt zatazeny na seznam
osob, subjektt a orgdnt, na néz se vztahuji omezujici opatfeni stanovend rozhodnutim 2013/184/SZBP a nafizenim (EU)
¢. 401/2013 o omezujicich opatfenich vzhledem k situaci v Myanmaru/Barmé. Diivody zafazeni téchto osob a subjektu
na seznam jsou uvedeny v pfislusnych polozkich zminénych piiloh.

Dané osoby a subjekt se upozoriiuji, Ze mohou pozadat piislusné organy daného ¢lenského stitu (danych ¢lenskych statt)
uvedené na internetovych strankdch obsazenych v piiloze II nafizeni (EU) ¢. 401/2013 o omezujicich opatfenich vzhledem
k situaci v Myanmaru/Barmé o povoleni pouzit zmrazené finan¢ni prostiedky na zékladni potieby nebo konkrétni platby
(viz cldnek 4b uvedeného nafizeni).

Dotcené osoby a subjekt mohou pfed 4. prosincem 2024 zaslat Radé Zddost véetné podpirnych dokumentd, aby
rozhodnuti o jejich zafazeni na vyse uvedené seznamy bylo znovu zvdzeno, a to na tuto adresu:

Council of the European Union
General Secretariat

RELEX.1

Rue de la Loi/Wetstraat 175

1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-mail: sanctions@consilium.europa.eu

Rada veskeré obdrzené piipominky zohledni pfi pravidelném prezkumu v souladu s ¢lankem 12 rozhodnuti
2013/184/SZBP a ¢l. 4i odst. 4 nafizeni (EU) ¢. 401/2013.

Dot¢ené osoby a subjekt se rovnéz upozoriiuji, Ze maji moznost rozhodnuti Rady napadnout u Tribunalu Evropské unie
v souladu s podminkami stanovenymi v ¢l. 275 druhém pododstavci a ¢l. 263 Ctvrtém a Sestém pododstavci Smlouvy
o fungovani Evropské unie.

Ur. vést. L 111, 23.4.2013, s. 75.

Ut. vést. L, 2024/2783, 29.10.2024, ELL: http://data.europa.culeli/dec/2024/2783 oj.

Ur. vést. L 121, 3.5.2013, s. 1.

Uf. vést. L, 2024/2784, 29.10.2024, ELL: http://data.europa.eu/elifreg_impl/2024/2784/oj.
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